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Knapp Eva tudatosan épitkezé tudoma-
nyos palyaja ujabb tanulmanykoétetben
tarja az olvaso elé az utobbi tiz év publika-
cios termését. A kotet szervesen illeszke-
dik a tiz éve megjelent Libellus: Valogatott
konyv- és konyvtartorténeti tanulmanyok
(Budapest: Balassi Kiado, 2007) cim(
gytjteményhez, ugyanakkor jelentés mo-
dosulast mutat az egyes témakorok feldol-
gozasi modjat illetéen. Erre a modosulas-
ra a szerz rogton a bevezetében felhivja
a figyelmet, kevés lehetéséget adva a re-
cenzensnek az tjrafelfedezésre. A korabbi
dolgozatok konyv- és konyvtartorténetet
kozéppontba allité vizsgalati modszere
utan a mostani kétet elsésorban eszme- és
irodalomtorténeti megkozelitést alkal-
maz, a kényv és a konyvtar mintegy hat-
térként, helyesebben kiindulé alapként
jelenik meg minden tanulméanyban.

Sajat munkamoddszerét jellemezve
Knapp Eva a kévetkez6képpen hatarozza
meg az Osszeallitas 6 céljat: arra torek-
szik, hogy ,gazdagitsa, pontositsa és he-
lyesbitse a régi magyarsag irodalmarol
és konyvkulturajardl korabban alkotott
képet” (7). A harmas célkit(izés minden
alkotéeleme megvaldsul, leghangsulyo-
sabban azonban a helyesbités szandékat
emelnénk ki. Knapp Eva dolgozataiban
— erre késébb konkrét példakat is felsora-
koztatunk - szinte mindig talalunk olyan
lényeges ujdonsagot vagy alig észrevehe-
té6 mikrofilologiai hozzajarulast, amely
korabban meggyokeresedett szakmai fel-
fogasok, adatkozlések, értelmezések tény-
szer( korrigalasara vonatkozik. Ez a ta-
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nulmanykotet kivalo modszertani példat
szolgaltat ahhoz, hogy szinte soha nem
szabad elhinni még a legmegbizhatobb
szerzOk vagy legrégebbi megallapitasok
adatait sem anélkiil, hogy az eredeti for-
rast ne vennénk 4jbol kézbe, ne gondol-
nank at ismételten a szakirodalom kétely
nélkiil atvett kovetkeztetéseit.

A tanulmanykotet harom nagy tema-
tikus csoportba szerkesztve adja kozre azt
a tizenot irast, amelybdl hét most jelenik
meg elsé izben, nyolc pedig a korabbi
megjelenésekhez viszonyitva jelent6-
sen atdolgozott formaban. A vizsgalodas
korszakat a szerzd szélesre tarja, a 15.
szazadtol a 19. szazad méasodik feléig hoz
ujdonsagokat az eszme- és irodalomtor-
téneti kutatdsok konyv- és konyvtartor-
téneti hatteréhez. A tanulmanyok nagy
jegyzetapparatussal ellatott szovegrésze
mellett szamos helyen olvashatunk ed-
dig ki nem adott forraskozlést, illetve a
kutatast alatamaszto tablazatokba foglalt
adattarat. Az 0j ismeretekben, korabbi
kutatasok eredményeinek feliilvizsgalata-
ban rendkiviil gazdag tanulmanykétetbél
csupan néhany kilonosen érdekes dolgo-
zatot emelnénk ki, részben a mar publi-
kalt, de atdolgozott irasok, részben a most
els6 izben kozreadott dolgozatok koziil.

Az Eszmék és konyvek cimi fejezet-
tomb elsé dolgozata Janus Pannonius
négy epigrammajanak kiadastorténetét
tisztazza (Matyas kiraly ,firenzei oroszlan-
jai”). Kozvetlen példat mutat arra, hogy
még a legnevesebb kutatok legmegbizha-
tobb és évszazadokon at orokitett megal-



lapitasait is érdemes néha felilvizsgalni
és az eredeti forrasok kornyezetét Gjraér-
telmezni. A tanulmany kiinduldépontja a
2006-ban megjelentetett Janus Pannonius
kritikai kiadas egyik szovegkozlése volt,
amely a korabbi feldolgozasokra, elsésor-
ban Csapodi Csaba kutatasaira tamasz-
kodott. Knapp Eva a kritikai kiad4stol,
illetve Csapodi munkajatol 1épésrdl 1épés-
re id6ben visszafelé haladva érdekes nyo-
mozast folytatott annak érdekében, hogy
felfedezzen négy Janus Pannonius-epig-
rammakiadast, illetve feltarja azt az egy-
masra épild vizsgalati modszert, amely-
nek kovetkeztében mostanaig nem kerilt
nyilvanossagra a kassai jezsuitak altal
kiadott Matyas-levelekben 1743-1744-ben
megjelent négy epigramma.

Az Arbor haereseon cimd tanulmany
valtozata a debreceni reformaci6torténe-
ti konferencian hangzott el, jelentdsen
gazdagitva a jelenleg egyetlen példany-
ban ismert 16. szazadi fametszet kiadas-
torténetét, amelynek hodmezévasarhelyi
felfedezésére el6szor Imre Mihaly utalt
1986-ban. Késébb eléadasban és tébb ta-
nulméanyban is foglalkozott a metszet-
tel, amelyet Szegedi Kis Istvan Speculum
Pontificum Romanorum cim( munkéja
1592-es kiadasanak hodmezévasarhelyi
példanyaban talalt. A metszet eredetét,
egyéb eléfordulasi helyét, a Szegedi Kis-
mihoz vald szandékos vagy esetleges kap-
csolodasat Imre Mihaly éveken at kutatta,
és masok is foglalkoztak vele. Knapp Eva
szivdos munkajanak koszonhetéen sike-
rillt a fametszetnek két tovabbi példanyat
azonositani és azt is megallapitani, mely
munka részeként jelent meg korabban a
metszet, valamint hogy a Szegedi Kis-ko-
tetnek nem szerves része, hanem csupan
vendégmetszete volt a Lambert Daneau
altal inspiralt ritka abrazolas. A sok uj-

donsagot tartalmazé dolgozat a tovabbi
kutatas feladatava teszi annak kiderité-
sét, miként kerult a Liber de haeresibus ad
Quodvultdeum-kiadashoz készitett met-
szet a magyar szerzé konyvének Hodme-
zévéasarhelyen 6rzott példanyaba.

Knapp Eva ikonografiai munkassaga-
nak egyik — a Zrinyi-szakirodalmat ki-
egészité — jelent6s hozzajarulasa a Zrinyi
Miklés Adriai tengernek Syrenaia (Bécs,
1651): A diszcimlap konyvészeti, ikonogra-
fiai és irodalmi értelmezéséhez ciml koz-
lemény. A hatalmas szakirodalmat maga
mogott tudod Zrinyi-koétet cimlapjanak ér-
telmezését Knapp Eva funkcionalis kény-
vészeti megkozelitéssel végezte el.

Az els6 két tanulmany arra mutat pél-
dat, hogyan lehet a szakirodalomban rog-
z6dott megallapitasok felillvizsgalataval
Ujabb adalékokat feltarni, a bizonytalan
feltételezéseket korrigalni, s az értelme-
zéseket kiegésziteni. Szinte teljesen isme-
retlen szerzével foglalkozik a Matthaeus
Tympianus retorikai vonatkozasi miivei
Magyarorszagon — olyan valakivel, akinek
a nevét eddig Magyarorszagon minddssze
ketten irtak le: Imre Mihaly és Kecskemé-
ti Gabor. A miivek részletekbe mend fel-
tarasara azonban 6k sem véallalkoztak, és
a nemzetkozi szakirodalom is meglehet6-
sen szegényes. Ugyancsak ritkasagot tar-
gyal a VI Pius papa imadsagos konyve ma-
gyarul és Magyarorszagon ciml dolgozat,
amely VI. Pius papa munkajanak a nem-
zetkozi szakirodalomban eddig nem is is-
mert magyar, illetve magyar vonatkozasu
kiadasait, nyomdai szerkezetvaltozasait,
forditastorténeti tanulsagait tarja fel, bib-
liografiaval egészitve ki az eddig nem re-
gisztralt kiadvany konyvészeti torténetét.

Knapp Eva kutatasi teriiletétdl kissé
tavol all, de a régi magyaros modszerrel
kivaléan megismerheté a Niklai hamvak
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(1860) cimd tanulmanybol Berzsenyi Da-
niel A Magyarokhoz ciml 6dajanak uto-
torténete, és egy Berzsenyi tiszteletére
1860-ban irt eddig ismeretlen kdltemény,
Roboz Istvan verse is.

Knapp Eva és Tiiskés Gabor korabban
tobb tanulmanyban foglalkozott a 18. sza-
zadi vallasos ponyvairodalommal, azonban
miként Knapp egy labjegyzetben megalla-
pitja, ,a magyarorszagi ponyvanyomtat-
vanyok egészét tudomanyos modszerekkel
vizsgald atfogd monografia elkészitésére
eddig még senki nem vallalkozott” (119). A
majdan elkészil6 atfogd feltarashoz jarul
hozza Knapp Eva, amikor a kutatds sza-
mara teljesen ismeretlen, 20. szazad eleji
ponyvanyomtatvanyokba enged bepillan-
tast, két, Marcaliban tevékenyked6 kiado-
nyomdasz munkéajanak rovid feltarasaval
és a megjelentetett sz6vegekbdl adott izelitd
kozlésével (,Az arvak fohasza™ Tobbfunkcios
ponyvanyomtatvanyok).

Az Ismeretlen konyvek és konyvtarak
cimen Osszegyujtott dolgozatok konyv-
tartorténeti nyomozast végezve teljesen
Uj gyljteményekrdl szamolnak be. A Paz-
many Péter pozsonyi magankonyvtaranak
kotetei a budapesti Egyetemi Konyvtarban
alapkutatas eredményeként 26 darab (31
m), a konyvtorténet szamara ismeretlen
Pazmany tulajdonu kotet teljes és rész-
letes leirasat nyujtja. Az Gjonnan feltart
kotetek és az eddig ismert Pazmany-gyj-
temény megteremti annak az alapjat,
hogy Pazmanynak a pozsonyi Egyetemi
Kényvtarban 6rzott konyvei — remélhe-
téleg kozeli — feldolgozasaval teljesebb
legyen a kardinalis konyvtararol alkotott
képiink. Pazmany eddig feltaratlan kony-
veinek kutatdsa kézben Knapp Evanak
sikeriilt néhany féltve 6rzott magangytj-
teménybe is betekintenie. Ez a kutatas
eredményezte az Ismeretlen nagyszombati
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és pozsonyi nyomtatvanyok a XVII-XVIIL
szazadbol cim tanulmanyt, amely hét
nagyszombati és négy pozsonyi nyom-
tatvanyt ir le, és kozli egy eddig kiadat-
lan nyitrai piarista iskoladrama szovegét
és szereposztasat. Csak remélni tudjuk,
hogy az 6rz6helyre és tulajdonosra vonat-
kozo titoktartasi kotelezettséggel kozrea-
dott ,anonim” magankonyvtarak egyszer
megnyilnak legalabb a Nemzeti Kényvtar
tudomanyos munkatarsai el6tt is, akik
kozérdekbdl dolgoznak évtizedek ota a
régi magyar nyomtatvanyok retrospektiv
feltarasan.

Knapp Eva a kozelmultban tanul-
manyt tett kozzé A mesztegnydi ferencesek
koldulokorzetérdl (Amicitia: Tanulmanyok
Tiiskés Gabor szilletésnapjara, fészerk.
LENGYEL Réka [Budapest: reciti, 2015]:
102-124), és foglalkozott az ott talalhatd
kozépkori templom és kolostor nyomaival
is (,Egy rejt6zkods kozépkori templom és
kolostor: Mesztegnyd”, Miemlékvédelem,
58 [2014]: 15-30). Ezuttal korabeli inventa-
riumok és 6sszeirasok alapjan az 1788-ban
Osszeirt gyjtemény katalogusat kozli, to-
vabba értékeli a konyvtar jellegét, a feren-
ces baratok konyvtarhasznalati szokasait,
s 0sszehasonlitja a mas forrasokbdl ismert
nagyvaradi ferences konyvtar osszetéte-
lével, tartalmaval.

Berei Farkas Andras (1770-1832) van-
dor poéta és alkalmi versszerz6 munkas-
saganak feltarasa (eddig: 117 nyomtat-
vany) Knapp Eva és a Borda Antikvarium
nevéhez flizédik. A t6bb tanulmany és a
terjedelmes szovegkiadas a mostani kotet
egy 1820-ban megjelent ismeretlen nyom-
tatvannyal egésziil ki, amely Rudnay San-
dor esztergomi érsek koszontésére késziilt
(,Wirtusfii Wiragbol kotom Wers Rosait™
Egy ismeretlen Berei Farkas Andras-nyom-
tatvany 1820-bol).



A tanulmanykotet harmadik fejezet-
tombje (Megdrzott allomanyok és ,0reik”)
cimmel konyvtar- és konyvtarostorténettel
foglalkozik. Vitacikknek is tekinthet6 A
budapesti Egyetemi Konyvtar 1635 el6tti sal-
lomanyanak negyven uj kétete cim@ dolgo-
zat, amely els@sorban Diimmerth Dezs6 és
Farkas Gabor Farkas publikacidjat egésziti
ki 40 Gjabban feltart tétel leirasaval. Az In-
tézményi- és magangytjtemények 1541-1750:
Konyvjegyzékek bibliografiagja (Budapest—
Szeged: OSZK-SZTE BTK, 2008) cimen
megjelent, de 2008 ota is folyamatosan
épilé konyvjegyzék-bibliografiahoz szol-
gal adalékul az a konyvkatalogus, amelyet
Knapp Eva az Egyetemi Kényvtarban ta-
lalt (Ismeretlen XVII. szazadi konyvjegyzék a
budapesti Egyetemi Konyvtar egyik dsnyom-
tatvanyaban). A Johannes Vagych tirmezei
horvat nemes 1642 koriili Osszeirasa 19
tételt tartalmaz, tulajdonosa ugyan még
meghatarozatlan, de feltehet6en egy is-
mert horvat csalad Grazban tanulmanyo-
kat folytaté egyik tagjardl lehet szo, aki
egy valamikori konyvkollekcié ellenérzé-
sére allithatta 6ssze a most publikalt listat.

Hasonlé koényvregisztracioval doku-
mentalt dolgozat tarja fel, hogy Otrokocsi
Foris Ferenc nagyszombati professzor és
archivarius gydjteményének néhany da-
rabja a szakirodalom (Fallenbiichl Ferenc,
1899) feltételezésével szemben nem az esz-
tergomi F6székesegyhazi Konyvtarban,
hanem Budapesten talalhatéo (Otrokocsi
Foris Ferenc konyvtaranak kétetei a buda-
pesti Egyetemi Konyvtarban).

Az Egyetemi Konyvtar torténetét
gazdagitja a kotet utolsé tanulmanya Az
ELTE Egyetemi Konyvtar konyvtarosai a
Jezsuita korszakban (1561-1773). A 450 éve
mkodd konyvtar jezsuita korszakanak
konyvéreir6l a konyvtar- és egyetem-
torténeti kutatasok mar az 1960-as évek
kozepétél megprobaltak szamot adni.
Diimmerth Dezsd, Toth Andras, Vértesy
Miklés, Farkas Gabor Farkas és Bakos Jo-
zsef koteteinek és tanulmanyainak ala-
pos atvizsgaldsa utan jutott Knapp Eva
arra a kovetkeztetésre, hogy az eddig
ismert jegyzékek nem tartalmazzidk a
konyvtar jezsuita 6reinek teljes névsorat,
illetve rengeteg téves adatot, helytelen
megallapitast kozolnek. Knapp Eva az
adott korszakot harom mukodési perio-
dusra tagolta: Diimmerth Dezs6 és Bakos
Jozsef adatait egymas mellé téve, korabe-
li forrasok alapjan adta kozre a jelenleg
adatolhatd Osszes jezsuita korszakbeli
kényvtarosrol régzitett tudnivalot. Osz-
szefoglaldjaban fontos kovetkeztetéseket
von le arrél is, hogy kik és milyen feltéte-
lekkel, mennyi ideig, milyen jogokkal és
kotelezettségekkel kezelhették az értékes

gytjteményt.
Miként a szerz6 tobb évtizedes mun-
kassaga bizonyitotta, tanulmanyaiban

nehezen talal a recenzens kifogasolni, he-
lyesbiteni valot. Knapp Eva mikrofilologiai
precizitassal, széles kord hattérismeretek-
kel dolgozik, jelen munkaja a késébbi kuta-
tasok szamara is megkerilhetetlen, biztos
fogodzot jelent.

Németh S. Katalin
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